TURKIYE CUMHURIYETi HUKUMETI
ILE
KOSOVA CUMHURIYETI HUKUMETI
ARASINDA
YATIRIMLARIN
KARSILIKLI TESVIKi VE KORUNMASINA iLISKIN

ANLASMA

Bundan boyle “Akit Taraflar” olarak adlandirilacak olan Tirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti
ve Kosova Cumhuriyeti Hitkiimeti,

Ozellikle bir Akit Tarafin yatnmeilarinm, diger Akit Tarafin filkesindeki yatirmlar ile
tlgili olarak, Akit Taraflar arasindaki ekonomik isbirligini artirma arzusu ile,

Bu gibi yatinumlara uygulanacak muameleye iliskin anlasmanim sermaye ve teknoloji akimi
ile Akit Taraflarin ekonomik kalkinmasim tegvik edeceBini kabul ederek,

Yatrimlara adil ve esit muamele edilmesinin; yatirimlar igin istikrarls bir ortamn idamesi
agisindan arzulanir oldugunda ve ekonomik kaynaklarn etkin kullaniminin en st diizeye
gikanlmasina ve yagam standartlanmin gelistirilmesine katkida bulunacafinda mutabik
kalarak ve

Bu amaglara saglik, givenlik ve cevreye iliskin genel uygulama onlemleri yaninda
uluslararasi kabul gormiis isci haklarni zayiflatmadan ulagilabilecegine ikna olarak,

Yatimlann tegviki ve kargilikli korunmast ile ilgili bir anlasmanin yapilmasina karar
vermis olarak,

Asagidaki sekilde anlasmaya varmislardir:



MADDE 1
Tammlar

Isbu Anlagmanin amaci bakimindan:

. “Yatinm” terimi; uzun siireli ekonomik iliskiler kurmak amaciyla bir Akit Tarafin
ilkesinde Akit Tarafin kanunlarina ve diizenlemelerine uygun olarak edinilen, is
faaliyetlerine iliskin her tiirlii mal varhigini ifade eder ve basta asagida sayilanlari, bunlarla
sinirh olmamak tizere ozellikle asagidakileri igerir:

(a) tasir ve tasinmaz mallann yam sira ipotek, rehin, kefalet gibi diger haklarla
lilkesinde malvarhiginin bulundugu Akit Tarafin kanun ve diizenlemelerine uygun

olarak tanimlanan diger benzer haklar;

(b) yeniden yatirilan gelirler, para alacaklari veya bir yatirimla ilgili mali degeri olan
diger haklar;

(c) hisseler, hisse senetleri ya da sirketlere istirakin diger her tiirlii sekli;

(d) basta patentler, sinai tasanimlar, teknik siiregler olmak tizere teknik bilgi, ticari
itibar, know-how gibi sinai ve fikri miilkiyet haklar;

(e) dogal kaynaklara iligkin imtiyazlar da dahil olmak {izere, kanun veya s6zlesme ile
verilmis ig imtiyazlari.

Bununla birlikte; bir sirketin ylizde onundan (10) daha az hissesine veya oy hakkina
tekabiil eden ve borsa yoluyla edinilmis yatirimlar igbu Anlasma kapsamina girmeyecektir.
2. “Yatirimer” terimi:
Bir Akit Tarafin iilkesinde yatirim yapmis olan
(a) bir Akit Tarafin kanunlarina gére diger Akit Tarafin vatandaghigini haiz olan
gergek kisileri,
(b) Kayith: isyerleri ile birlikte faaliyetlerinin 6nemli bir béliimii diger Akit Tarafin
lilkesinde bulunan ve o Akit Tarafin yiiriirlitkteki mevzuati gergevesinde kurulmus
veya tesekkiil etmis sirketleri, firmalan ve veya is ortakliklarin
ifade eder.
3. “Gelirler” terimi bir yatirimdan elde edilen meblaglan ifade eder ve bunlarla sinirh

olmamakla beraber oOzellikle, kar, faiz, sermaye kazanglan, royaltiler, Ucretler ve
temettiileri igerir.



4. “Ulke” terimi:

(a) Tirkiye Cumhuriyeti ile ilgili olarak; kara tilkesini, i¢ sularini, karasulanm ve
bunlarin iizerindeki hava sahasini, aym zamanda canlt ve cansiz dogal kaynaklarin
aragtirllmasy, isletilmesi ve korunmast amaciyla Tirkiye'nin uluslararast hukuka
uygun olarak {izerinde egemenlik veya yarg: hakkina sahip oldugu deniz alaniarin;
ifade eder.

(b) Kosova Cumhuriyeti ile ilgili olarak; Kosova Cumhuriyeti’nin, uluslararasi
hukuka uygun olarak fizerinde yargi veya egemenlik hakkia sahip oldugu ilkesini
ifade eder,

MADDE 2
Uygulama Kapsam

Isbu Anlagma 10 Haziran 1999 tarthinden sonra, bir Akit Tarafin ilkesinde diger Akit
Tarafin yatrimetlarinea, o iilkenin kanunlan ve diizenlemelerine uygun olarak yapilan
yatimlarina uygulanr. Bununla birlikte, isbu Anlasma, Anlasmanmn yiirirlige
girmesinden dnce ortaya ¢ikan uyusmazhiklara uygulanmaz.

MADDE 3
Yatirnmlarin Tesviki ve Korunmasi

1. Kendi kanunlar ve diizenlemelerine tabi olarak, her bir Akit Taraf, iilkesinde, diger Akit
Taraf yatirmeilannim yatirmlanm miimkiin oldugunca tesvik edecektir.

2. Her bir Akit Tarafin yatmmeilannin yatirimlan, diger Akit Tarafin tilkesinde her zaman
adil ve esit muamele ile tam koruma ve giivenlik de dahil olmak tizere, uluslararast
hukukun asgari muamele standartlarina uygun bir muameleye tabi tutulur. Akit Taraflardan
higbiri, keyfi veya ayrimel tedbirlerle bu gibi yatinmlann yonetilmesine, sirdirilmesine,
kullammimna, faydalamlmasina, genisletilmesine veya elden ¢ikanlmasina hig bir sekilde
engel olamaz.



MADDE 4
Yatinmlara Uygulanacak Muamele

1. Her bir Akit Taraf, kendi kanunlart ve diizenlemeleri gercevesinde, yatinmlar herhang
bir igiinch dilke yatinmeilannin yatinmlarina benzer durumlarda uygulanandan daha az
elvenigli olmayacak sekilde iilkesine kabul eder.

2. Her bir Akit Taraf, kurulmug olan bu yahnmlara, bunlarn yonetilmesine,
stirdiirilmesine, kullanimina, faydalanilmasina, genisletilmesine veya elden ¢ikariimasina
iligkin olarak, kendi yatmmeilarinin yatinmlan ya da figiincii bir iilkenin yatimeilarinin
yatirimlarina benzer durumlarda uyguladigi muameleden hangisi en elverisli ise, bundan
daha az elverisii olmayan bir muamelede bulunur,

3. Akit Taraflar, tilkelerinde yatinm yapmak {izere ya da bir yatirimun yiiritiilmesiyle ilgili
olarak tilkelerine giriy yapmak ya da iilkelerinde gegici olarak ikamet etmek isteyen diger
Akit Taraf kiilerinin bagvurularini ulusal mevzuatlan cergevesinde iyi niyetle
degerlendinr,

4.(a) Isbu Maddenin hilkiimleri, bir Akit Tarafin tamamen ya da kismen vergilendirmeye
iligkin bir diger uluslararasi anlagma veya diizenleme ile tanimis oldugu bir muameleyi,
tercthi veya ayricaligi, diger Akit Tarafin yatmmcﬂanna da saglamakla yikiimli oldugu
seklinde yorumlanmaz.

(b) Isbu Anlagmanin ayrmeilik yapmama, ulusal muamele ve en ¢ok kayirilan ulus
muamelesi hitkiimleri, Akit Taraflardan herhangi birinin, bir giimritk birligi, ekonomik
birlik veya parasal birlige, bir ortak pazara veya serbest ticaret bélgesine iiyeliginden veya
bunlarla ortakligindan kaynaklanan ve bu Akit Tarafin kendi vatandaslarma ya da
sirketlerine, veya bu gibi bir birligin, ortak pazarin ya da serbest ticaret bolgesinin fiye
devletlerinin vatandaslarina veya sirketlerine veya herhangi bir figiincii iilke vatandaslarina
veya sirketlerine tanmg oldugu tim mevcut veya gelecekteki avantajlara uygulanmaz.

(¢) Isbu Maddenin 1 ve 2. paragraflan ayni zamanda hem bu Anlasmada hem de Akit
Taraflardan birinin imzacisi oldufu diger benzer bir uluslararast anlasmada yer alan
yatirimel ile ev sahibi Akit Taraf arasindaki uyusmazhgin ¢ozimil konusundaki hitkiimler
bakimindan uygulanmaz.

(d) Isbu Anlasmanin 3 ve 4. Maddelerinin hitkiimleri, Tirkiye Cumhuriyeti’ni, toprak,
gayrimenkul ve bunlar {zerindeki ayni hak edinimi bakimindan kendi yatmmcilarinin
yatrimlarina uyguladifi muamelenin aymsim diger Akit Tarafin yatinmcilarinin
yatirimlarina uygulamakla yikiimli kilmaz.



MADDE 5
Genel Istisnalar

1. Isbu Anlagmanin hicbir hitkmii, bir Akit Tarafin:

a) insan, hayvan veya bitki hayat: veya saglifinin veya gevrenin korunmasi igin
diizenlenen ve uygulanan;

b) canl veya canslz tikenebilir dogal kaynaklarin korunmasyla ilgili;

aynmer olmayan herhangi bir hukuki 6nlemi almasina, siirdiirmesine ya da
uygulamasina engel olacak sekilde yorumlanamaz.

2. Isbu Anlasmanin higbir hikkmii:

() bir Akit Tarafin, agiklanmasini temel giivenlik ikarlarina aykin gordiigii herhangi

bir bilgiyi aciklamasiu veya boyle bir bilgiye erisime izin vermesini gerektirecek

sekilde;

(b) hig bir Akit Tarafin,
(1) silah, cephane ve savag gerecleri ticareti ile bir askeri ya da diger bir
givenlik kurulusuna dogrudan veya dolayh olarak diger mal, teghizat, hizmet ve
teknoloji saglama amactyla yapilan aligveris ve islemlere iliskin;
(ii) savag zamaninda veya uluslararas iliskilerle ilgili diger acil durumlarda;
veya
(111) nikleer silahlann veya digcr}patlaylcl niikleer cihazlarn yayilmasinin
onlenmesine iligkin ulusal politikalarin veya uluslararasi anlasmalarm

uygulanmasiyla ilgili olarak

kendi temel giivenlik ¢ikarlarinin korunmas: igin gerekli gbrdiigii tedbirleri almasina
engel olacak sekilde ; veya

(c) herhangi bir Akit Tarafi, uluslararasi bang ve giivenligin siirdiirilmesi icin
Birlesmis Milletler Sartindan kaynaklanan yiikiimkiliklerini yerine getirmek
amaciyla harekete gegmekten alikoyacak sekilde;

yorumlanamaz.



MADDE 6
Kamulastirma ve Tazminat

1. Yatiimlar, kamu yarari gozetilerek, ayrimei olmayacak bigimde; aninda, yeterli ve etkin
tazminat ddenerek, uygun hukuki usule ve isbu Anlasmanin 4, Maddesinde belirtilen genel
muamele ilkelerine gore yapilanlar hari¢ olmak Gizere kamulastirilamaz, devletlestirilemez
veya dogrudan ya da dolayh olarak benzer etkisi olan tedbirlere (bundan sonra
kamulagtirma olarak amilacaktir) maruz birakilamaz.

2. Saglik, giivenlik ve gevre gibi halkin genel refahim ilgilendiren mesru hedeflerin
korunmasi amaciyla diizenlenen ve uygulanan ayrimei olmayan yasal onlemler, dolayl:
kamulastirma teskil etmez.

3. Tazminat, kamulastinlan yatirimin kamulagtirma igleminin yapildig1 veya kamuoyuna
duyuruldugu tarihten onceki piyasa degerine esit olur. Tazminat gecikme olmaksizin 6denir
ve 8. Maddenin 2.fikrasinda da belirtildigi gibi serbestge transfer edilebilir olacaktir.

4. Tazminat serbestge gevrilebilen bir para cinsi ile 6denecek ve tazminatin 6denmesinde
gecikme olmas durumunda tazminat, ev sahibi Akit Tarafin iilkesinde kamu alacaklarina
Odenen en yiiksek faiz oranina esit oranda bir faiz icerir.

MADDE 7
Zararlar icin Tazminat

I. Yatinmlart diger Akit Tarafin dlkesinde savas, isyan, halk ayaklanmas veya diger
benzeri olaylar nedeniyle zarar gren Akit Taraflardan her birinin yatmmeilari, bu gibi
kayiplar bakimindan aldig1 tazmin edici tedbirlere iliskin olarak, diger Akit Tarafin kendi
yatirimeilarina veya herhangi bir tigiincii bir iilke yatirimeilarma, uyguladign muameleden
daha az elverisli olmamak {izere, hangisi en elverisli ise, o muameleye tabi tutulur.

2. Bu Maddenin 1. paragrafi hitkiimleri saklt kalmak iizere, amlan paragrafta belirtilen
durumlardan herhangi birinde, diger Akit Tarafin iilkesinde asafida sayilanlar sebebiyle
zarar goren bir Akit Taraf yatmmeisinin;

(a) mallarina ev sahibi Akit Tarafin silahli kuvvetleri veya resmi makamlarinca el
konulmasi; veya

(b) ev sahibi Akit Tarafin silahli kuvvetleri veya resmi makamlarinca yatinminin
¢atisma halinde degilken ya da durum zorunlu kilmadig1 halde tahrip edilmesi

durumlannda ortaya gikacak kayiplan giderilir veya makul 6lgiide tazmin edilir.
Yapilacak demeler bagka bir para birimine serbestge evrilebilir olacaktir.



) MADDE 8
Ulkesine lade ve Transfer

I Tum vergisel yikiimhiliklerin yerine getirilmesini miiteakip, her bir Akit Taraf, bir
yatimma iligkin biitiin transferferin kendi iilkesinden igeri ve disanya serbestce ve gecikme
olmaksizin yaptlmasina iyi niyetle izin verir. Bu gibi transferler, agagidakileri igerir:

(a) gelirler,

(b) bir yatiimin tamaminin veya bir kisminm satis: veya tasfiyesinden elde edilen
gelirler,

(¢) 6.ve 7. Maddc’de belirtilen tazminatlar,
(d) yatinmlarla ilgili olarak alinmus kredilerin ana para ve faiz ddemeleri,

(¢) diger Akit Tarafin tilkesinde, bir yatinmla ilgili uygun calisma izinlerini edinmis
olan bir Akit Tarafin vatandaglarimn aldiklan maas, icret ve diger gelirleri,

(f) yatirimla ilgili uyugmazliktan kaynaklanan ddemeler.

2. Aksi yaunimel ve ev sahibi Akit Tarafca kararlagtiriimadikca, transferler, yatirimin
yaptlmis oldugu konvertibl para birimi veya herhangi bir konvertibl para birimiyle,
transferin yapildig: tarihte gegerli olan piyasa déviz kuru iizerinden yapilir.

3. Istisnai durumlarda, ddemeler ve sermaye hareketlerinin Gdemeler dengesi lizerinde
ciddi zorluklara sebep oldugu veya sebep olma tehdidini yarattif1 durumlarda her bir Akit
Taraf aynmeilik yapmadan ve iyi niyeti esas alarak gegici sirelerle transferleri
kisitlayabilir,

MADDE 9
Halefiyet

I. Eger Akit Taraflardan biri, kendi yatinmeilarinin yatinmlarini ticari olmayan risklere
karg1 korumak amaciyla bir kamu sigortas veya garanti planina sahipse ve bu Akit Tarafin
bir yatirimeist bu sigortayr edinmigse, sigortalayanin yatinme: ile sigortalayan arasindaki
sigorta s6zlesmesinin sartlarindan kaynaklanan her tiirlii halefiyeti diger Akit Taraf¢a kabul
edilir.

2. Sigortalayan halefiyetten dolayr yatrimeinin haklarini kullanmaya ve taleplerini 6ne
sirmeye yetkilidir ve yatinm ile ilgili yikiimlilliikleri iistlenir. Halef olunan haklar veya
talepler yatrimeinin asli hak veya taleplerini agmaz.

3. Bir Akit Taraf ile sigortalayan arasindaki uyusmazhbklar ishu Anlasmanin 10,
Maddesinin hiikiimlerine gore ¢dziimlenir.



MADDE 10

Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatinmeilar: Arasindaki Uyusmazhklarin
Coziimii

I. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatinmcist arasindaki, bu yatirmeinin
yatrimi ile ilgili uyusmazhklar, yatinmer tarafindan ayrintili bilgi igerecek sekilde
iilkesinde yatirim yapilan Akit Tarafa yazili olarak bildirilir. Miimkiin oldugu 8lgiide,
yatinme: ve ilgili Akit Taraf bu uyusmazhiklari danigmalar ve miizakereler yoluyla iyi
niyetle ¢dzmeyc gayret ederler.

2. Uyusmazliklarin, 1.paragrafta belirtilen yazih bildirim tarihini takip eden alti (6) ay
ierisinde bu sekilde goziimlenmemesi halinde, uyusmazliklar yatrimeinin segebilecegi
asagidaki mercilere sunulabilir;

(a) tilkesinde yatirimin yapilmig olan Akit Tarafin yetkili mahkemesi veya
(b) Isbu Madde’nin 4(a) ve (b) paragraflarinda belirtilen durumlar harig olmak iizere,

(1) Her iki Akit Tarafin da imzacisi olmalan durumunda, “Devletler ile
Diger Devletlerin Vatandaglan Arasindaki Yatinm Uyusmazliklarinin
Coziimil Sézlesmesi” ile kurulmus Yatinm Uyusmazliklarmin Céziimii
i¢in Uluslararas1 Merkez (ICSID),

(i) Yatirtmeinin iilkesi olan Akit Taraf ya da uyusmazlia taraf olan Akit
Taraflardan sadece birinin ICSID Sozlesmesinin taraflarindan biri
olmasi durumunda ise ICSID Sekretaryasi tarafindan Dava Islemlerinin
Yénetilmesi i¢in Ek Imkan’1 diizenleyen kuraliar kapsaminda ICSID,

(ni) Birlesmis Milletler Uluslararas1  Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)’nun Tahkim Usuli Kurallarina gére bu maksatla
kurulacak bir ad hoc hakem heyeti.

3. Yatmmemin uyusmazhigt igbu Maddenin 2. paragrafinda bahsedilen uyusmazlik ¢ozim
yollarindan birine veya diferine sundugu andan itibaren, bu yollardan birinin se¢imi
nihaidir.

4. Bu Madde’nin 2. paragrafinin hiikiimlerine bakilmaksizin;

(a) sadece Tirkiye Cumhuriyeti’nin yabanci sermaye ile ilgili mevzatima uygun
olarak, herhangi bir iznin gerekli olmas: halinde, gereken izni saglamig ve fiilen
baslamis yatim faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan uyusmazliklar, Yatiim
Uyusmazliklarinin C6ziimii igin Uluslararas: Merkez’e (ICSID) veya Akit Taraflarin
tzerinde mutabik kaldiklan diger herhangi bir uluslararasi uyusmazlik ¢ozim
mekanizmasina sunulabilir;



{b) Turkiye Cumhuriyeti’nin iilkesinde bulunan tasinmazlar Gizerindek: miilkiyet
haklarina ve ayni haklara iliskin uyusmazliklar tamamen Tirk Mahkemelerinin
yetkisi altindadir ve bu nedenle Yatirim Uyusmazliklanmin Coziimii i¢in Uluslararasi
Merkez’e (ICSID) veya diger herhangi bir uluslararast uyusmazlik ¢ézimi
mekanizmasina sunulamaz,

¢) “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaglari arasindaki Yatinm Uyusmazliklarinin
Coziimii Sozlesmesi“nin 64.Maddesi ile ilgili olarak:

Tirkiye Cumhuriyeti, “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaglan arasindaki Yatinm
Uyusmazliklarmm Cozimii Sézlesmesi”nin yorumu ya da uygulanmasiyla ilgili
olarak Tiirkiye Cumhuriyeti ve diger herhangi bir Akit Devlet arasinda ortaya ¢ikmis
ve goriigmeler yoluyla ¢éziimlenmemis herhangi bir uyusmazligin Uluslararast Adalet
Divant’na gétiiriiimesini kabul etmez.

5. Tahkim kurulu kararlanni, igbu Anlagmanin hilkiimleri, iilkesinde yatiim yapilan ve
uyusmazlifa taraf olan Akit Tarafin kanunlar ve diizenlemelerine (kanunlar ihtilafina
iligkin kurallar da dahil olmak tizere) ve her iki Akit Tarafca kabul edilen ilgili uluslararasi
hukuk itkelerine uygun olarak alir.

6. Tahkim kararlan uyusmazlifin biitiin taraflant igin nihai ve baglayicidir. Her bir Akit
Taraf verilen kararlan kendi ulusal kanunlari ¢ergevesinde yerine getirir.

MADDE 11
Akit Taraflar Arasindaki Uyusmazhklarn Coziimii

1. Akit Taraflar isbu Anlagmanin yorumu veya uygulanmasiyla ilgili aralarinda gikan
herhangi bir uyusmazha iyl niyet ve isbirligi ruhu iginde hizli ve adil bir ¢dziim
arayacaklardir. Bu bakimdan, Akit Taraflar bu gibi ¢oziimlere varmak igin dogrudan ve
anlamli miizakerelerde bulunmayr kabul ederler. Efer Akit Taraflar uyusmazhgin
basladif1 tarihten itibaren alti (6) ay igerisinde yukanda belirtilen yontemler ile kendi
aralarinda bir anlagmaya varamazlarsa, Akit Taraflardan herhangi birinin talebi tizerine,
uyusmazlik ti¢ liyeli bir tahkim heyetine sunulabilir,

2. Tahkim talebinin alinmasindan itibaren iki (2) ay igerisinde, her bir Akit Taraf bir hakem
tayin edecektir. Tayin edilen bu iki hakem Akit Taraflarin onay tizerine iiglincti bir devlet
vatandas1 olan iiglincii bir hakemi Bagkan olarak segeceklerdir. Akit taraflardan herhang;
biri belirlenmiy siire igerisinde hakem atayamaz ise Akit Taraflardan birinin talebi tizerine
Uluslararasi Adalet Divani Bagkam tarafindan atama yapilir.



3, Eger her iki hakem atanmalarindan itibaren iki (2) ay icerisinde Bagkan segiminde
anlasmaya varamazlar ise, Bagkan Akit Taraflardan birinin talebi lizerine Uluslararas
Adalet Divam Baskani tarafindan atanr,

4. Eger, isbu Madde’nin 2. ve 3. paragraflarinda belirtilen durumlarda, Uluslararas1 Adalet
Divani Bagkam soz konusu gorevi verine getirmekten alikonursa veya Bagkan Akit
Taraflardan birinin vatandas! ise, atama Baskan Yardimcisi tarafindan yapilacakiir ve eger
Bagkan Yardimcis: da bu gbrevi yerine getirmekten alikonulursa veya Bagkan Vekili Akit
Taraflardan birinin vatandag: ise, atama Akit Taraflardan birinin vatandagi olmayan en
kidemli Divan iiyesi tarafindan yapilir,

5. Tahkim heyeti Heyet Bagkamnin segildigi tarihten itibaren ii¢ (3) ay i¢inde, isbu
Anlagmanin diger hiikiimleriyle tutarli olacak sekilde usul kurallan fizerinde anlagmaya
varir. Boyle bir anlasmanin olmamasi halinde, tahkim heyeti, genel kabul gdrmus
uluslararast tahkim usuli kurallarimt dikkate alarak, usul kurallanni taym — efmesini
Uluslararast Adalet Divam Bagkanindan talep eder.

6. Aksi kararlastinlmadikga, Bagkanin segildigi tarihten itibaren sekiz (8) ay igerisinde
biitiin beyanlar yapilir, biitiin durusmalar tamamlanir ve tahkim heyeti, hangisi daha sonra
gerceklesirse, son beyanlarin sunuldugu veya durugmalarin bittigi tarihten sonra iki (2) ay
iginde karara varir, Tahkim heyeti, nihai ve baglayici olacak kararini oy ¢oklugu ile alir.

7. Bagkan’in ve diger hakemlerin masraflan ile davayla ilgili diger harcamalar Akit
Taraflar tarafindan esit olarak odenir. Ancak, heyet, kendi takdiri ile masraflarin daha
yiksek bir orammnin Akit Taraflardan biri tarafindan 6denmesine karar verebilir.

8. Eger bir uyusmazlik, isbu Anlasmanin 10. Maddesi uyarinca bir uluslararasi tahkim
mahkemesine sunulmugsa ve hala mahkeme Oniindeyse, aynt uyusmazhik isbu Madde
hitklimleri uyarinca bagka bir uluslararasi tahkim mahkemesine sunulamaz. Ancak, bu
durum, Akit Taraflar arasinda dogrudan ve anlamlt gériigmeler yapiimasin: engellemez.

MADDE 12
Danismalar

Akit Taraflar yatinmlarla ilgili isbu Anlagmamin uygulanmasina veya yorumlanmasina
iliskin ortaya gikabilecek herhangi bir konu hakkinda danismalarda bulunurlar.



MADDE 13
Seffaflik

Her bir Akit Taraf miimkiin oldugu 5igiide, isbu Anlasmanin kapsamina giren herhangi bir
konu ile ilgili kanun, diizenleme ve genel nitelikli idari kurallarin derhal yayimlanmasin:
saglar veya ilgili kisilerin ve diger Akit Tarafin bunlar hakkinda bilgi sahibi olmalarim
saglayacak sekilde hazir bulundurulmasimi temin ederler.

MADDE 14
Yiiriirliige Girme

1. Isbu Anlagma, Akit Taraflarmn, yiiriirliige girmeye iliskin gerekli i¢ yasal islemlerin
tamamlandigina dair yazili ve diplomatik kanallarla yapilan bildirimlerden sonuncusunun
yapildi§) tarihte yiiriirlige girer. Anlagsma on (10) y1lltk bir stire boyunca yiiriirliikkte kalir
ve bu maddenin 2.paragrafina gére sona erdirilmedigi siirece yiiriirliikte kalmaya devam
eder.

2. Akit Taraflardan biri bir yil éncesinden diger Akit Tarafa yazilhi bir bildirimde
bulunarak ilk on yilin sonunda veya bu tarihten sonraki herhangi bir zamanda Anlasmay:
sonlandirabilir,

3. Isbu Anlasma Akit Taraflarim karsilikli yazili rizasiyla her zaman degistirilebilir.
Degisiklikler isbu Maddenin ilk paragrafinda belirtilen aym yasal usul cercevesinde
yiirlirliige girer.

4.Isbu Anlagmanin sona erdigi tarihten Once yapilan veya edinilen ve igbu Anlagmanin
kapsaminda olan diger yatinmlarla ilgili olarak, isbu Anlasmanin diger tiim Maddelerinin
hitkiimleri sona erme tarihinden itibaren bir on (10) y1l daha gegerli olmaya devam eder.

Isbu Anlagma asagida imzalan bulunan ve Hiikiimetlerince uygun sekilde yetkilendirilen
temsilcilen tarafindan huzurlarinda imzalanmustir.

Ankara’da 30 Mayis 2012 tarihinde iki niisha olarak Tirkge, Amavutga, Sirpga ve Ingilizce
dillerinde, tiim metinler esit derecede gegerli olmak tizere imzalanmistur.

Isbu Anlasmanin yorumunda farklilik olmas halinde, Ingilizce metin gegerlidir.
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